Koko An

2119 Kaloa Way
Honolulu, Hawaii 96822
12 de enero de 1965

Estimado Tai San:
Gracias por tu estimulante carta. Me temo que no he explicado con claridad lo de la visa.

Es muy posible que lograra conseguir una visa para Sekida San (la quiere de profesionista, no
de visitante) si sencillamente reporto que fuiste transferido a Nueva York a tal y tal domicilio.
Pero al respecto no hay reglamentos, y la primavera pasada aprendi que debo contar con toda
la documentaciéon si quiero tener éxito en los tramites. Si me llega a tocar un funcionario
odioso, como me pasd esa primavera, tengo que brindarle toda la documentacion que pruebe
mis dichos y lo que opine el oficial de Nueva York no tendra peso.

Por favor, Tai San. Lo que te pido es poco. Haz que una autoridad competente de tu
organizacién me envie una carta en la que se reconozca tu transferencia a su organizacién y
dame el nombre y el domicilio de la organizacién (puede ser el tuyo, claro estd) y el puesto de
la persona que firme. El puesto puede ser inventado en el momento, pero debe parecer oficial.
Estamos tratando con mentalidades policiacas, de modo que tenemos que acoplarnos a ellas
para conseguir nuestros objetivos. El membrete del grupo debe estar impreso o escrito a
maquina en el encabezado de la hoja.

Hablando de legalidad: estds en tu derecho de solicitar el pago de la maquina que el sefior
Okamoto te dio hace varios aifos para usarla en la Diamond Sangha. Anne y yo creemos que lo
mejor es que la compremos, de modo que depositamos en la cuenta de la Diamond Sangha la
cantidad suficiente y esto debe estar resuelto para cuando recibas la presente. El cheque de la
DS anexo cubre el importe que sugeriste, 170 dodlares. Por favor, pon esta transaccion en
conocimiento de los Okamoto.

Yasutani Roshi me escribié para enviarme una nueva historia que desea que incluyamos en el
siguiente numero del Diamond Sangha. Pero el nimero ya esta impreso y distribuido. Como
nuestra historia no difiere mucho de la suya, espero que no se sienta defraudado. Te anexo un
ejemplar del numero.

Los dos te deseamos lo mejor.



